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' REGLAMENTO (CEE) N° 2321/86 DE LA COMISION
de 24 de julio de 1986 °

por el que se establecen reglas detalladas de aplicacion del Reglamento (CEE) ‘
n° 1336/86 del Consejo por el que se fija una indemnizacién por abandono
definitivo de la produccién lechera

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1336/86 del Consejo, de 6
de mayo de 1986, por el que se fija una indemnizacion
por abandono definitivo de la produccién lechera (') y, en
particular, su articulo 5,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1336/86 deter-
mina las fechas en las que los productores beneficiarios de
la indemnizacién por abandono de la produccién lechera
deben haber abandonado efectivamente dicha actividad ;
que es conveniente adoptar los procedimientos que
deberan seguirse y su cronologia tanto en lo relativo a los
productores como a los organismos nacionales compe-
tentes para la aplicacién del programa;

Considerando que el apartado 2 del articulo 2 del Regla-
mento antes mencionado fija el importe de la indemniza-
cién en un maximo de 4 ECUS por afio y por 100 kg de
leche o de equivalente de leche ; que, en el caso de que la
suma de las solicitudes elegibles alcance una cantidad que
sobrepase la cantidad contemplada en el Anexo I del
mismo Reglamento, conviene que el Estado miembro de
que se trate establezca las normas de aceptacion de las
solicitudes, adaptando, si fuera necesario, el importe de la
indemnizaci6n, segin unos criterios objetivos, para tener
en cuenta las estructuras de la produccién lechera;

Considerando que la aceptacion de las solicitudes puede
conducir a que la suma de las cantidades de referencia no
abonadas en concepto de entregas sea inferior a las canti-
dades globales garantizadas que se establecen en las letras
b) y ¢) del tercer parrafo del apartado 3 del articulo 5
quater del Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo (3,
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 1335/86 (%), 0 a que la suma de las cantidades de
referencia no abandonadas en concepto de ventas directas
sea inferior a las cantidades mencionadas en el Anexo del
Reglamento (CEE) n° 857/84 del Consejo (¥), cuya ultima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°
2316/86 (%), para los periodos comprendidos entre el 1 de
abril de 1987 y el 31 de marzo de 1988 y entre el 1 de
abril de 1988 y el 31 de marzo de 1989 ; que, en ese caso,
las cantidades globales garantizadas para las entregas y las
cantidades totales para las ventas directas se adaptaran de
conformidad con el apartado 7 del articulo § guater del
Reglamento (CEE) n° 804/68 y al segundo pérrafo del
apartado 2 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°
857/84;
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Considerando que, en caso de que el productor no respete

las obligaciones establecidas, se expone al pago de la tasa

suplementaria que eventualmente debera pagar por toda
entrega o venta directa al consumo de leche o de equiva-
lente de leche efectuada después de la fecha prevista para
el abandono definitivo de la produccién lechera ; que es
conveniente, ademas, disponer que los Estados miembros
tengan la obligacién, por una parte, de adoptar todas las
disposiciones necesarias para la aplicacién de la accién y
su control, incluidas las medidas penales o administrativas
para obtener el reembolso de las indemnizaciones indebi-

-damente abonadas, y por otra, de efectuar las comunica-

ciones nécesarias con la Comision, ya sea con fines esta-
disticos o de evaluacién de los resultados del programa ;

Considerando que las medidas establecidas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :
TITULO 1
Fijacién de la indemnizacién

Articulo 1

Antes del inicio del periodo de presentacién de las solici-

“tudes y sin perjuicio de la aplicacién del apartado 3 del

articulo 3 del presente Reglamento, los Estados miem-
bros : °

— fijardn el importe de la indemnizacién, de confor-
midad con el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 1336/86 y los importes del suplemento en
caso de aplicacién del apartado 3 del articulo 2 del
Reglamento antes citado ;

— estableceran, eventualmente, las normas para la acep-
tacion de solicitudes, con arreglo al apartado 2 del
articulo 3 del presente Reglamento.

TITULO 1I
Presentacién y aceptacién de las solicitudes

' Articulo 2

1. No obstante lo dispuesto en el segundo parrafo, el
productor interesado deberd presentar la solicitud de
concesién de la indemnizacién a la autoridad competente
designada por el Estado miembro :

— durante el periodo del 28 de julio al 30 de noviembre
de 1986 para el primer afio de aplicaciébn contem-
plado en el primer guidn del pérrafo tercero del apar-
tado 1-del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
1336/86;
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— durante el periodo del 1 de diciembre de 1986 al 31
de octubre de 1987 para el segundo afio de aplicacién
contemplado en el guién segundo del pérrafo tercero
del apartado 1 del articulo 1 de dicho Reglamento.

Cada Estado miembro podra fijar la fecha de inicio y de
fin de periodo de presentacién de las solicitudes dentro de
los periodos contemplados en el parrafo primero.

2. La solicitud de cada productor, en el sentido del
primer parrafo de la letra c), del articulo 12 del Regla-
mento (CEE) n° 857/84, debera contener por lo menos las
siguientes indicaciones: .

a) la cantidad de referencia contemplada en el apartado 1
del articulo 5 guater del Reglamento (CEE) n° 804/68,
a la que tenga derecho el productor en la fecha de la
presentacién de la solicitud, indicando por separado,
en su caso, las cantidades concedidas de conformidad
con los apartados 1 y 2 del articulo 3 o con las letras b)
y c) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 857/84 ; acompaiiada de la indicacidén explicita de
que tales cantidades no se han tenido en cuenta para el
calculo de la indemnizacién’; '

b) la cantidad de referencia contemplada en el apartado 2
del articulo 5 guater del Reglamento (CEE) n° 804/68,
a la que tenga derecho el productor en la fecha de la
presentacidén de la solicitud, indicando por separado,
en su caso, las cantidades concedidas de conformidad
con los apartados 1 y 2 del articulo 3 o con las letras b)
y ¢) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 857/84 ; acompaifiada de la indicacién explicita de

" que tales cantidades no se han tenido en cuenta para el
calculo de la indemnizacion ;

¢) una declaracién del productor indicando que se
compromete :

— a abandonar definitivamente la produccién lechera
a més tardar el 31 de marzo siguiente a la fecha de
aceptacién de su solicitud ;

— a renunciar a todo derecho a una cantidad de refe-
rencia en el marco del régimen previsto por el arti-
culo 5 guater del Reglamento (CEE) n° 804/68.

Articulo 3

1. Tras recibir la solicitud, la autoridad competente :

a) procederi a la verificacién de las indicaciones contem-
pladas en las letras a) y b) del apartado 2 del articulo 2
y registrara el compromiso escrito contemplado en la
letra ¢) del apartado 2 del articulo 2;

b) comunicaré a los productores interesados, a mas tardar
el 31 de enero de 1987 para las solicitudes presentadas
durante el periodo contemplado en el primer guidn
del apartado 1 del articulo 2 o0 a mas tardar el 31 de
diciembre de 1987 para las solicitudes presentadas
durante el periodo contemplado en el segundo guidn
del apartado 1 del articulo 2, si se acepta o no la soli-
citud e informara de ello a los compradores interesa-
dos.

2.  En el caso de que en un Estado miembro la suma de
las solicitudes elegibles para la indemnizacién alcance una
cantidad que sobrepase la cantidad contemplada en el
Anexo I del Reglamento (CEE) n° 1336/86, el Estado
miembro de que se trate establecera las normas para la

" aceptacibén de las solicitudes, adaptando, si fuera necesario,

el importe de la indemnizacién, basindose en uno o
varios de los criterios siguientes :

— la fecha de recepcién de la solicitud;
— la edad del productor;
— el nivel de su cantidad de referencia;

— los criterios mencionados en el segundo parrafo del
apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
1336/86.

3.  En el caso de que, en un Estado miembro, la suma
de las solicitudes elegibles para la indemnizacién no
alcance la cantidad contemplada en el Anexo I del Regla-
mento (CEE) n° 1336/86, el Estado miembro de que se
trate prolongara el periodo mencionado en el segundo
parrafo del apartado 1 del articulo 2 del presente Regla-
mento para la presentacion de las solicitudes a fin de
alcanzar esa cantidad, con arreglo al primer pérrafo del
apartado 5 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
1336/86. -

TITULO 11
Pago de la indemnizacién

Articulo 4

1. Se pagaré cada afio el importe de la indemnizacién
para las solicitudes aceptadas, durante siete afios a los
productores de que se trate en el curso del periodo que va-
del 1 de abril al 30 de junio del afio en cuestidén y para las
cantidades definidas en el apartado 3 del articulo 1 del
Reglamento (CEE) n° 1336/86.

Se efectuara el primer pago de la indemnizacién- durante
el periodo que va del 1 de, abril al 30 de junio siguiente a
la fecha de aceptacidén de la solicitud. Sin embargo, este
primer pago podr4 efectuarse en el curso del periodo que
va del 1 de enero al 31 de marzo, si el productor aporta la
prueba, ante la autoridad competente de que ha abando-
nado definitivamente la produccion lechera antes del
inicio de ese periodo.

En caso de aplicacién del apartado 3 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 1336/86, los Estados miembros
determinaran el o los periodos para el pago del suple-
mento.

2. Sin petjuicio del escalonamiento en ocho afios de la
‘ financiacién comunitaria, tal como esti previsto en el

apartado 1 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
1336/86, los Estados miembros podran, por inaplicacion
temporal de los parrafos primero y segundo del apartado
1, abonar la indemnizacidén, en una o dos veces, a todos
los productores -interesados.
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3.  En caso de muerte del beneficiario de la indemniza-
cién, sus sucesores podran recibir los importes de la
indemnizacién que atin se deban, a condicién de que
dichos sucesores se comprometan frente a la autoridad
competente a hacerse cargo de las obligaciones suscritas
por el productor fallecido.

Articulo 5

En caso de aplicacién del apartado 5 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 1336/86, se atribuird a los Estados
miembros la parte disponible de los importes mencio-
nados en en Anexo II de dicho Reglamento para el
primero y segundo afios de aplicacibén, dentro de los dos
meses siguientes a la aceptacién de las solicitudes,

mencionada en el apartado 1 del articulo 3 del presente

Reglamento, para que se destine a la financiacién de las
medidas contempladas en la letra a) del apartado 1 del

articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 857/84. Para los

demds afios, la parte disponible se atribuira a los Estados
miembros en enero del afio de que se trate.

Se apiadiran las cantidades de referencia asi liberadas,
mientras sea necesario, a la reserva contemplada en el arti-
culo 5 o en el apartado 3 del articulo 6 del Reglamento
(CEE) n° 857/84 para utilizarse en aplicacién del punto 2
del articulo 3 y de las letras b) y c) del apartado 1 del arti-
culo 4 del mismo Reglamento.

Articulo 6

Los importes de la indemnizacién contemplada en el
apartado 2 del articulo 2 y los importes contemplados en
el Anexo II del Reglamento (CEE) n° 1336/86 se conver-
tirain en moneda nacional utilizando el tipo de conversién
agricola en vigor:

— el 28 de julio de 1986 para las solicitudes aceptadas a
mas tardar el 31 de enero de 1987;

— el 1 de febrero de 1987 para las solicitudes aceptadas
después del 31 de enero de 1987 y a mas tardar el 31
de diciembre de 1987.

TITULO IV
Medidas de control

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptaran las medidas nece-
sarias para obtener el reembolso de las indemnizaciones
ya pagadas en el caso de que no se hayan respetado los
compromisos previstos y para garantizar la informacién de
los interesados en lo relativo a las sanciones penales o
administrativas a las que éstos se exponen en caso de no
respetar las disposiciones del presente Reglamento.

Los Estados miembros informaran a la Comisién de las
medidas adoptadas para asegurar el respeto de los
compromisos adquiridos y le comunicaran de forma
periddica el estado de los procedimientos administrativos
y judiciales relativos a éstos. .

2. Se entregardn las sumas recaudadas a los organismos
o servicios que las hayan pagado y éstos las deducirin de
los gastos financiados por la seccion garantia del FEOGA.

TITULO V
Disposiciones finales

Articulo 8

A efectos del presente Reglamento, se entiende por:

a) produccién lechera : toda produccién de leche de vaca
de un productor, tal como se define en la letra c) del
articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 857/84;

b) abandono defintivo de la producciéon lechera : la cesa-
cién de la produccién lechera, tal y como se define en
la letra a) durante todo el periodo de aplicacién del
régimern de abandono previsto en el Reglamento (CEE)
n° 1336/86 o hasta el final del régimen previsto en el
articulo 5 guater del Reglamento (CEE) n° 804/68, si
esta fecha es posterior.

Articulo 9

1. En los plazos previstos por el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1336/86, los Estados miembros comuni-
caran a la Comisién :

— los importes de la indemnizacién concedida de
conformidad con el apartado 2 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 1336/86;

— en su caso, el nivel del suplemento contemplado en el
apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
1336/86 y las modalidades de aplicacién en caso de
que se adapte el nivel del suplemento para tener en
cuenta las distintas condiciones locales ;

— en su caso, las medidas adoptadas en aplicacion del
apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n°
1336/86; .

— el ndmero de solicitudes presentadas por los produc-
tores que dispongan exclusivamente de una cantidad
de referencia en virtud del articulo 5 guater, apartado
1 del Reglamento (CEE) n° 804/68 en el marco de las
entregas a los compradores y la suma de las cantidades
de referencia correspondientes ;

— el niimero de solicitudes presentadas por los produc-
tores que dispongan exclusivamente de una cantidad
de referencia en virtud del articulo 5 guater, apartado
2 del Reglamento (CEE) n° 804/68 en el marco de las
ventas directas y la suma de las cantidades de refe-
rencia correspondientes ;

— el ndmero de solicitudes presentadas por los produc-
tores que dispongan a la vez de una cantidad de refe-
rencia en el marco de las entregas y en el marco de las
ventas directas indicando por separado la suma de las
cantidades de referencia correspondientes ;

— el numero de solicitudes contempladas en el cuarto
guidn, admitidas para el pago de la indemnizacién, la
suma de las cantidades de referencia correspondientes
y la suma de las cantidades de leche y de equivalente
de leche entregadas por los productores interesados a
uno o a varios compradores durante el periodo de
doce meses de-aplicacién del régimen de tasa suple-
mentaria que preceda a la fecha de la presentacién de
la solicitud ;
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— el nimero de solicitudes contempladas en el quinto
guidn, admitidas para el pago de la indemnizacidn, la
suma de las cantidades de referencia correspondientes

+yla suma de las cantidades de leche o de equivalente
de leche vendidas directamente para su consumo por
los productores interesados durante el periodo de doce
meses. de aplicacién del régimen de tasa suplementaria
que preceda a la fecha de la presentacidén de la solici-
tud ;

— el niimero de las solicitudes mencionadas en el sexto
guidn, admitidas para el pago de la indemnizacién, la
suma de las cantidades de referencia correspondientes
y la suma de las cantidades de leche y de equivalente
de leche entregadas por los productores interesados a
uno o varios compradores, por una parte, y vendidas
directamente para su consumo por- €sos mismos
productores, por otra parte, durante el periodo de doce
meses de aplicacion del régimen de tasa suplementaria
que preceda a la presentacién de la solicitud ;

— todas las indicaciones referentes al nimero de vacas
lecheras y de novillas gestantes capacitadas para la
produccién lechera poseidas, y la superficie agricola
utilizada para la producciéon lechera en la explotacién
en la fecha de la solicitud de los productores contem-
plados en los guiones séptimo, octavo y noveno.

2. Las solicitudes admitidas, contemplados en los
guiones séptimo, octavo, noveno y décimo del apartado 1
se clasificaran : :

— en funcién de la importancia de las cantidades de
referencia de que se trate;

— segin las regiones del Estado miembro en que se
encuentren los solicitantes.

Articulo 10

Los Estados miembros dirigiran a la Comisién, a mas
tardar el 31 de mayo de 1988, un informe de ‘evaluacién
de los resultados de la accion, que contenga en particular
todas las indicaciones referentes a las razones de la parti-
cipacién de los productores en esta accion y a sus conse-
cuencias sobre la evolucidn regional o nacional de la
produccién lechera en el Estado miembro de que se trate.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de julio de 1986.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



